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RICHTLINIE DES RATES
vom 22. Januar 1980

iiber Mafinahmen der Gemeinschaft zur Bekimpfung der klassischen Schweinepest
(80/217/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die
Artikel 43 und 100,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (*),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses (%),

in Erwiagung nachstehender Griinde:

Eine der Aufgaben der Gemeinschaft im Veterinirbe-
reich besteht in der Verbesserung des Gesundheitszu-
stands der Tierbestinde, um so eine hohere Rentabili-
tit der Tierhaltung zu erzielen. '

In bezug auf den Handel soll eine solche Aktion
auflerdem mit dazu beitragen, die zwischen den Mit-
gliedstaaten noch bestehenden Behinderungen des
Handelsverkehrs mit lebenden Tieren oder frischem
Fleisch, die auf unterschiedliche tiergesundheitliche
Verhiltnisse zuriickzufiihren sind, zu beseitigen.

Die klassische Schweinepest kann, sobald sie auftritt,
epizootischen Charakter annehmen und zu Sterblich-
keit und Stérungen fiihren, die vor allem die Rentabi-
litit der gesamten Schweinehaltung in Frage stellen
kénnen. '

Sobald Verdacht auf die Krankheit besteht, miissen
daher Vorschriften erlassen werden, die eine sofortige
und wirksame Bekidmpfung der Krankheit; sobald sie
erwiesen ist, gestatten.

Vom ersten Auftreten an ist jede Verbreitung der
Krankheit zu verhindern, und zwar durch eine
strenge Uberwachung der Bewegungen der Tiere, der
Verwendung moglicherweise verseuchter Erzeugnisse
und durch Impfung.

Die Verfahren zur Diagnose der Krankheit in all

thren Formen unter Fihrung der verantwortlichen La-

(") ABL Nr. C 127 vom 21. 5. 1979, S. 90.
(*) ABL. Nr. C 227 vom 10. 9. 1979, S. 19.

boratorien sowie die Impfstoffherstellung sind zu har-
monisieren.

Die gemeinschaftlichen Mafinahmen zur Bekimpfung
der Schweinepest stellen die Grundlage dar fiir die
Erhaltung eines einheitlichen tiergesundheitlichen
Niveaus; zu diesem Zweck ist ein Verfahren vorzuse-
hen, durch das eine enge Zusammenarbeit zwischen
den Mitgliedstaaten und der Kommission eingefithrt
wird —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Diese Richtlinie legt Mafinahmen der Gemeinschaft
zur Bekimpfung der klassischen Schweinepest fest.

Artikel 2

Im Sinne dieser Richtlinie sind

a) Betrieb: im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats gele-
genes landwirtschaftliches oder sonstiges Unterneh-
men, in dem Schweine gehalten oder aufgezogen
werden;

b) Zuchtschwein: Schwein, das zur Vermehrung der
Art bestimmt ist oder dazu verwendet wird; .

c) Mastschwein: Schwein, das auf Mast gestellt und
dazu bestimmt ist, am Ende seiner Mastzeit zur
Fleischerzeugung geschlachtet zu werden;

d) Schlachtschwein: Schwein, das dazu bestimmt ist,
unverziiglich in einem Schlachtbetrieb geschlachtet
zu werden;

e) schweinepestverdichtiges Schwein: Schwein, das
klinische Symptome oder Post-mortem-Verinde-
rungen oder Reaktionen bei Laboruntersuchungen
nach Artikel 11 aufweist, die Schweinepest vermu-
ten lassen; \

f) schweinepesterkranktes Schwein: Schwein,

— an dem klinische Symptome der Schweinepest
oder Post-mortem-Verinderungen durch die
Schweinepest amtlich festgestellt worden sind
oder
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— an dem das Vorliegen der Krankheit amtlich
aufgrund einer Laboruntersuchung nach Arti-
kel 11 festgestellt worden ist;

g) amtlicher Tierarzt: von der zustindigen Zentralbe-
hérde des betreffenden Mitgliedstaats bezeichneter
Tierarzt;

h) Speiseabfille: Kiichenabfille aus Restaurationsbe-
trieben und gegebenenfalls Abfille der fleischverar-
beitenden Industrie. :

Artikel 3

Die Mitgliedstaaten tragen datiir Sorge, dafl der Ver-
dacht auf Schweinepest oder das Vorliegen der
Schweinepest der zustindigen Behorde unverziiglich
gemeldet wird.

Artikel 4

(1)  Befinden sich in einem Betrieb ein oder meh-

rere schweinepestverdichtige Schweine, so tragen die "

Mitgliedstaaten dafiir Sorge, dafl der amtliche Tier-
arzt unverziiglich die amtlichen Untersuchungsmafi-
nahmen durchfithrt, um das Vorliegen der Krankheit
zu bestitigen oder zu widerlegen.

Nach Eingang der Verdachtsmeldung unterstellt die
zustindige Behorde den Betrieb der amtlichen Uber-
wachung und ordnet insbesondere an, dafl

— simtliche Kategorien im Betrieb vorhandener
Schweine gezihlt werden und fiir jede Kategorie
eine Aufstellung der bereits verendeten bzw. der
verdichugen Tiere erstellt wird; das Verzeichnis
mufl auf dem neuesten Stand gehalten werden, da-
mit auch die wihrend der Verdachtsperiode gebo-
renen und gestorbenen Tiere erfaflt werden; die
Zzhlungsdaten sind auf Verlangen vorzulegen und
kénnen bei jedem Besuch kontrolliert werden;

— alle Schweine des Betriebes in ihren jeweiligen
Stallungen gehalten oder an anderen Orten so ab-
gesondert werden, dafl ein Kontakt mit anderen
Schweinen nicht moglich ist;

— kein Schwein in den Betrieb verbracht oder aus
diesem entfernt wird. :

Die zustindige Behorde kann, sofern erforderlich,

i) auch die Entfernung von Tieren anderer Arten
aus dem Betrieb verbieten;

i) wenn die Krankheit nicht innerhalb von fiinf-
zehn Tagen bestitigt worden ist, das Entfernen
von Tieren zur unverziiglichen Schlachtung un-
ter amtlicher Uberwachung genehmigen, so-
fern das von diesen Tieren stammende Fleisch
nicht als frisches Fleisch zum innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr zugelassen wird;

— aufler mit Genehmigung der zustindigen Behérde
kein Schweinefleisch aus dem Betrieb entfernt.
wird;

— aufler mit Genehmigung der zustindigen Behorde
keine Tierkorper verendeter Schweine aus dem Be-
trieb entfernt werden;

— aufler mit Genehmigung der zustindigen Behorde
weder Futter, Gerite und sonstige Gegenstinde
noch Abfille, die die Tierkrankheit ibertragen
konnen, aus dem Betrieb entfernt werden;

— Personen nur mit Genehmigung der zustindigen
Behorde sich in dem Betrieb aufhalten, den Be-
trieb betreten oder verlassen;

— Fahrzeuge nur mit Genehmigung der zustindigen
Behorde in den Betrieb verbracht oder aus diesem
herausgefiihrt werden; *

— beim Betreten und Verlassen der Schweinestille
und des Betriebes angemessene Desinfektionsmafi-
nahmen durchgefiihrt werden;

— zur Epizootologie Nachforschungen gemifi Arti-
kel 7 und 8 angestellt werden.

(2) Die in Absatz 1 genannten Mafinahmen wer-
den erst aufgehoben, wenn der Verdacht auf Schwei-
nepest amtlich widerlegt worden ist.

Artikel 5

(1) Wird das Vorliegen der Schweinepest amtlich
bestitigt, so tragen die Mitgliedstaaten dafiir Sorge,
dal die zustindige Behorde zusitzlich zu den Mafi-
nahmen in Artikel 4 Absatz 1 folgende Mafinahmen
anordnet:

— Séamtliche Schweine des Betriebes sind unverziig-
lich unter amtlicher Aufsicht zu t6ten; dabei ist
jede Gefahr einer Verbreitung des Schweinepestvi-
rus sowohl beim Transport als auch beim Téten
auszuschlielen; ’

— nach dem Téten sind diese Schweine unter amtli-
cher Aufsicht so zu beseitigen, daf jede Gefahr
einer Verbreitung des Schweinepestvirus ausge-
schlossen wird;

— Fleisch von Schweinen, die in der Zeit zwischen
der vermutlichen Einschleppung der Seuche in
den Betrieb und der Anwendung der amtlichen
Maflnahmen geschlachtet wurden, ist, soweit es
moglich ist, unter amtlicher Aufsicht ausfindig zu
machen und zu beseitigen, damit jede Gefahr
einer Verbreitung des Schweinepestvirus ausge-
schlossen wird;

— im Betrieb verendete Schweine sind unter amtli-
cher Aufsicht so zu beseitigen, dafl jede Gefahr
einer Verbreitung des Schweinepestvirus verhin-
dert wird;
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— alle moglicherweise verseuchten Stoffe und Ab-
falle sowie verseuchtes Futter sind so zu behan-
deln, daf das gegebenenfalls vorhandene Schwei-
nepestvirus vernichtet wird; die Behandlung ist
nach Weisung des amthchen Tierarztes durchzu-
fihren;

— nach Beseitigung der Schweine sind die Schweine-
stille sowie die zur Beforderung der Schweine be-
nutzten Fahrzeuge und siamtliche moglicherweise
verseuchten Gerite oder sonstigen Gegenstinde
gemifl Artikel 10 zu reinigen und zu desinfizie-
ren;

— die Stille diirfen friithestens 15 Tage nach Ab-
schluf der gemifl Artikel 10 durchgefiihrten Reini-
gung und Desinfektion mit Schweinen wieder be-
legt werden;

— Nachforschungen nach Artikel 7 und 8 zur Epi-
zootologie sind anzustellen.

(2) Die Mitgliedstaaten kodnnen in Abweichung
von Absatz 1 erster und zweiter Gedankenstrich unter
stindiger tierdrztlicher Aufsicht die unmittelbare Be-
férderung der nicht erkrankten und nicht verdichti-
gen Schweine aus dem betreffenden Betrieb nach spe-
zialisierten Betrieben genehmigen, sofern

— diese Tiere unverziiglich geschlachtet werden;

— das Fleisch dieser Tiere einer Hitzebehandlung,
die die Zerstorung des Schweinepestvirus garan-
tiert, unterzogen wird und alle Vorsichtsmafinah-
men ergriffen werden, um die Rekontamination
der auf diese Weise gewonnenen Erzeugnisse aus-
zuschlieflen, wobei diese Erzeugnisse nicht zum in-
nergemeinschaftlichen Handelsverkehr zugelassen
werden diirfen.

Artikel 6

(1)  Bei Betrieben mit zwei oder mehreren gesonder-
ten Produktionseinheiten kann die zustindige Be-

horde, damit die Mast der Schweine beendet werden.

kann, von den Anforderungen des Artikels 5 erster
und zweiter Gedankenstrich fiir gesunde Produktions-
einheiten eines befallenen Betriebes abweichen, sofern
der amtliche Tierarzt bestitigt hat, dafl die betref-
fende Produktionseinheit aufgrund ihrer Struktur, ih-
res Umfangs und ihrer Funktionen in bezug auf Un-
terbringung, Haltung und Fiitterung eine véllig geson-
derte Einheit darstellt, so dafl sich das Virus nicht
von einer Produktionseinheit auf die andere ausbrei-
ten kann.

(2) Im Falle der Anwendung von Absatz 1 legen
die Mitgliedstaaten dessen Durchfiihrungsbestimmun-
gen entsprechend den gewihrten gesundheitlichen
Schutzmafinahmen fest.

Die Mitgliedstaaten, die Absatz 1 anwenden, teilen
dies der Kommission mit. :

(3) Nach dem Verfahren des Artikels 16 kann be-
schlossen werden, dafl diese Maflnahmen geéindert
werden, damit ihre Koordinierung mit den von den
Mitgliedstaaten erlassenen Maflnahmen gewibhrleistet
ist.

Artikel 7

Die Nachforschungen zur Epizootologie beziehen
sich auf

— den Zeitraum, wihrend dessen die Schweinepest
bereits im Betrieb vorhanden gewesen sein kann,
bevor sie gemeldet wurde;

— die mégliche Infektionsquelle der im Betrieb aufge-
tretenen Schweinepest und die Ermittlung anderer
Betriebe, in denen sich Schweine befinden, die aus
derselben Quelle infiziert worden sein kénnen;

— Personen oder Fahrzeuge sowie Schweine, veren-
dete Tiere, Schweinefleisch oder Gegenstinde, die
das Virus aus dem oder in den Betrieb verschleppt
haben konnten.

Artikel 8

(1) a) Betriebe, aus denen nach der Feststellung oder
der auf gesicherten Erkenntnissen beruhenden
Ansicht des amtlichen Tierarztes die Schweine-
pest in einen Betrieb im Sinne des Arukels 4
durch Personen, Schweine, Transportfahr-
zeuge oder auf andere Weise eingeschleppt
worden sein kann, und Betriebe, in welche
nach der Feststellung oder der auf gesicherten
Erkenntnissen beruhenden Ansicht des amtli-
chen Tierarztes die Seuche in gleicher Weise
aus einem Betrieb gemifl Artikel 4 einge-
schleppt worden sein kann, werden der amtli-
chen Uberwachung im Sinne von Buchstabe c)
unterstellt, die erst dann aufzuheben ist, wenn
der Verdacht auf Schweinepest in bezug auf
den in Artikel 4 erwihnten Betrieb amtlich
widerlegt worden ist.

b) Betriebe, aus denen nach der Feststellung oder
der auf gesicherten Erkenntnissen beruhenden
Ansicht des amtlichen Tierarztes die Schweine-
pest in einen Betrieb im Sinne des Artikels 5
durch Personen, Schweine, Transportfahr-
zeuge oder auf andere Weise eingeschleppt
worden sein kann, werden der amtlichen Uber-

. wachung im Sinne von Buchstabe ¢) unterwor-
fen.

Betriebe, in die nach der Feststellung oder der
auf gesicherten Erkenntnissen beruhenden An-
sicht des amtlichen Tierarztes die Schweine-
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pest aus einem Betrieb im Sinne des Artikels 5
durch Personen, Schweine, Transportfahr-
zeuge oder auf andere Weise eingeschleppt
worden sein kann, werden den Bestimmungen
des Artikels 4 unterworfen.

c) Zweck der amtlichen Uberwachung ist die so-
fortige Aufspiirung jedes Verdachts auf
Schweinepest, die Zihlung der Tiere und die
Uberwachung ihrer Verbringung sowie gegebe-
nenfalls die Anwendung aller Mafinahmen
oder eines Teils der Maflnahmen nach Artikel
4 Absatz 1.

(2)  FEllt ein Betrieb unter die Bestimmungen von
Absatz 1 Buchstabe a) und Buchstabe b) Unterabsatz

1, so kann die zustindige Behorde die Entfernung -

von Schweinen — aufler denjenigen, die Anlaf fiir
die Uberwachungsmafinahmen gegeben hatten — aus
diesem Betrieb direkt in einen Schlachtbetrieb unter
amtlicher Uberwachung zur unverziiglichen Schlach-
tung genehmigen.

Vor Erteilung dieser Genehmigung mufl der amtliche
Tierarzt eine klinische Untersuchung des Schweinebe-

stands vorgenommen haben, aufgrund deren das Vor- -

handensein schweinepestverdichtiger Tiere in dem Be-
trieb ausgeschlossen werden kann.

(3) Die zustindige Behorde kann in Fillen, in de-
nen sie der Ansicht ist, dafl die Umstinde es erlauben,
die Mafinahmen nach Absatz 1 Buchstabe a) und
Buchstabe b) Unterabsatz 1 auf einen Teil des Betrie-
bes und die sich dort befunden habenden Schweine
beschrinken, sofern diese Schweinegruppen dort voll-
kommen getrennt untergebracht waren und getrennt
gehalten und gefiittert wurden.

Artikel 9

(1) Wird Schweinepest amtlich festgestellt, so tra-
gen die Mitgliedstaaten dafiir Sorge, dafl die zustin-
dige Behorde um den befallenen Betrieb eine Schutz-
zone mit einem Radius von mindestens 2 km bildet.

(2) a) Innerhalb der Schutzzone gelten folgende Vor-
schriften:

— Das Verbringen von Schweinen mit Aus-
nahme der Beférderung im Durchgangsver-
kehr auf 6ffentlichen oder privaten Wegen
ist verboten;

— Schweine diirfen den Betrieb, in dem sie
sich befinden, nur verlassen, um unmittel-
bar zur sofortigen Schlachtung in einen
Schlachtbetrieb unter amtlicher Uberwa-
chung verbracht zu werden. Diese Verbrin-
gung wird von der zustindigen Behorde
nur genehmigt, nachdem aufgrund der Un-
tersuchung simtlicher Schweine des betref-

fenden Betriebes durch den amtlichen Tier-
arzt das Vorhandensein schweinepestver-
dichtiger Schweine ausgeschlossen werden
kann;

— der ambulante Deckbetrieb ist verboten;

— Schweinemirkte,  Schweineausstellungen
oder sonstiges Zusammenbringen von
Schweinen einschliefilich Abholen und Lie-
fern von Schweinen durch Hindler sind
verboten.

b) Die Mafinahmen in der Schutzzone bleiben
noch mindestens 15 Tage nach Entfernung al-
ler Schweine aus dem Betrieb oder der Produk-
tionseinheit im Sinne von Artikel 6 Absatz 1,
in dem sich schweinepestbefallene Tiere befun-
den hatten, und nach dessen Reinigung und
Desinfektion gemifl Artikel 10 in Kraft.

(3)  Falls die Vorschriften des Absatzes 2 Buchstabe
a) wegen neu aufgetretener Krankheitsfille linger als
die vorgesechenen 15 Tage angewendet werden und
Schwierigkeiten bei der Unterbringung der Schweine
entstehen lassen, sowie aus Erwigungen des Tierschut-
zes kann die zustindige Behdrde auf begriindeten An-
trag des Besitzers die Verbringung von Mastschwei-
nen aus einem in der Schutzzone gelegenen Betrieb
genehmigen, sofern

a) der amtliche Tierarzt das Vorliegen der betreffen-
den Tatsachen bestitigt hat;

b) die Schweine untersucht und in gutem Gesund-
heitszustand befunden worden sind und in vor und
nach der Verwendung gereinigten und desinfizier-
ten Fahrzeugen unmittelbar und ohne mit anderen
Tieren in Beriihrung zu kommen in den Bestim-
mungsbetrieb beférdert werden;

c) der Bestimmungsbetrieb entweder in der Schutz-
zone oder hochstens 20 km von ihr entfernt liegt
und iiber ausreichende Unterbringungseinrichtun-
gen verfiigt;

d) der Bestimmungsbetrieb vom Eintreffen der
Schweine an unter amtliche Uberwachung gestellt
wird, um sofort jeden Verdacht auf Schweinepest
aufspiiren, die Tiere zihlen und die Verbringung
der Tiere iiberwachen zu kénnen.

Die zustindige Behorde kann ferner nach Maflgabe
der Buchstaben a) und b) die Verbringung der Zucht-
schweine von einem Betrieb zu einem anderen inner-
halb der Schutzzone genehmigen.

Die amtlichen Uberwachungsmafinahmen gemifl

~Buchstabe d) bleiben so lange in Kraft, wie die Maf}-

nahmen in der Schutzzone, in welcher der Herkunfts-
betrieb der Schweine liegt, aufgrund des Absatzes 2
Buchstabe b) in Kraft bleiben.
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Artikel 10

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafl - |

— die anzuwendenden Desinfektionsmittel und ihre
jeweilige Konzentration von der zustindigen Be-
horde amtlich genehmigt werden; '

— die Reinigungs- und Desinfektionsmafinahmen ge-
mifl den Weisungen des amtlichen Tierarztes un-
ter amtlicher Uberwachung erfolgen.

Artikel 11

(1) Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafl

— Gewebeentnahmen und  Laboruntersuchungen
zum Nachweis der klassischen Schweinepest ge-
mifl Anhang I vorgenommen werden. Die Bestim-
mungen dieses Anhangs kénnen nach dem Verfah-
ren des Artikels 16 erginzt oder geindert werden;

— die Normen und Diagnosemethoden in den einzel-
nen Mitgliedstaaten durch ein nationales Laborato-
rium gemifl Anhang II koordiniert werden;

— die Verbindung zwischen den einzelstaatlichen La-
boratorien im Sinne des Absatzes 2 durch ein von
der Gemeinschaft bestimmtes Laboratorium ge-
wihrleistet wird.

(2) Das in Absatz 1 dritter Gedankenstrich ge-
nannte Laboratorium wird auf Vorschlag der Kommis-
sion vom Rat bestimmt, der vor dem Beginn der An-
wendung dieser Richtlinie iiber dessen Befugnisse und
Arbeitsweise beschliefit.

Artikel 12

(1) Unbeschadet der auf diesem Gebiet bereits be-
stehenden Gemeinschaftsbestimmungen unterrichten
die Mirgliedstaaten die Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten iiber Epizootologie und Verlauf der
Krankheit nach den Vorschriften in Anhang IIL

(2) Die Vorschriften des Anhangs III konnen nach
dem Verfahren des Artikels 16 erginzt oder geindert
werden.

Artikel 13

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafl

— die Schweine, wenn sie aus dem Betrieb gebracht
werden, in dem sie sich befinden, so gekennzeich-
net werden, daff der Herkunfts- bzw. Ursprungs-
betrieb und die Verbringung der Tiere rasch ermit-
telt werden konnen. Dabei kann die zustindige Be-
hérde — fiir bestimmte Kategorien von Tieren
und unter bestimmten Umstinden unter Beriick-

sich tigung der tiergesundheitlichen Verhiltnisse
— andere Moglichkeiten zur raschen Ermittlung
des Herkunfts- bzw. Ursprungsbetriebs und der -
Verbringung der Tiere genehmigen. Die Modaliti-
ten der Kennzeichnung der Tiere oder der Ermitt-
lung des Ursprungsbetriebs werden von der zustin-
digen Behorde festgelegt;

— die mit Schweinetransport oder Schweinehandel
befaflten Personen der zustindigen Behorde die
Angaben iber das Verbringen der Schweine, die
sie beférdert oder vermarktet haben, machen und
belegen kdnnen; das gleiche gilt fiir Tierhalter hin-
sichtlich des Verbringens von Schweinen in ihren
Betrieb und deren Entfernung aus dem Betrieb.

Artikel 14
Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafl

a) generell

— die Verabreichung von Serum und die Serovak-
zinierung verboten werden;

— die nach dem Verfahren des Artikels 16 festge-
legten Vorschriften tiber den Schweinepestimpf-
stoff eingehalten werden;

— aus einem Drittland in einen Mitgliedstaat ein-
gefithrter Schweinepestimpfstoff die gleichen
Bedingungen erfiillt wie in den Mitgliedstaaten
hergestellter Impfstoff und von der zustindi-
gen Zentralbehorde des einfihrenden Mitglied-
staats zugelassen und kontrolliert worden ist;

b) bei Feststellung von Schweinepest in einém Betrieb
oder einer Produktionseinheit

i) die Maflnahmen zur Bekimpfung der Seuche
dadurch erginzt werden konnen, dafl die
Schweine in anderen Produktionseinheiten
oder in infektionsgefihrdeten Betrieben in
einem von der zustindigen Behorde bestimm-
ten geographischen Gebiet geimpft werden.

Unbeschadet einzelstaatlicher Bestimmungen,
die die vorbeugende Impfung von Schweinen
gegen die Schweinepest im gesamten Hoheitsge-
biet oder in einem Teil desselben vorsehen, aus
diesem Anlafl geimpfte Sauen im fortpflan-
zungsfahigen Alter in Fillen, in denen Impfun-
gen im Sinne von Satz 1 an simtlichen Arten
von Schweinen vorgenommen werden, die Impf-
zone nur verlassen diirfen, um zur Schlachtung
in einen Schlachtbetrieb verbracht zu werden;

it) geimpfte Schweine nach den Anweisungen der
zustindigen Behorde dauerhaft gekennzeichnet
werden. '



Nr. L 47/16

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

21.2.80

Artikel 15

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafl

1. Speiseabfille von internationalen Transportmitteln
wie Schiffen, Land- und Luftfahrzeugen nicht zur
Schweinefiitterung verwendet, sondern gesammelt
und unter amtlicher Aufsicht vernichtet werden;

2. zur Schweinefiitterung bestimmte Speiseabfille
einer Hitzebehandlung unterzogen werden, die die
Zerstorung des Schweinepestvirus gewihrleistet.
Nach dieser Behandlung diirfen sie nur zur Fiitte-
rung von Mastschweinen verwendet werden, wobei
Schweine, die in einem Betrieb gemistet werden,
wo solche Abfille verwendet werden, diesen Be-
trieb nur zur Schlachtung verlassen diirfen.

Die zustindige Behorde kann jedoch zulassen, dafl
die anderen Kategorien von Schweinen ebenfalls
mit Speiseabfillen gefiittert werden diirfen, sofern
alle Schweine, die sich in dem Betrieb befinden,
diesen nur zur Schlachtung verlassen;

3. das Einsammeln und der Transport von Speiseab-
fallen sowie ihre Behandlung zur Verfiitterung an
Schweine einer amtlichen Genehmigung unterlie-
gen.

Die Beforderung der Speiseabfille mufl in Fahrzeu-
gen oder Behiltnissen durchgefiihrt werden, die so
eingerichtet sind, dafl wihrend des Transports
nichts auslaufen oder herausfallen kann.

Die zur Beférderung von Speiseabfillen benutzten
Fahrzeuge oder Behiltnisse sind nach jeder Fahrt
den Anweisungen der zustindigen Behorde entspre-
chend zu reinigen und zu desinfizieren;

4. die in Ziffer 3 erwihnte Genehmngung zur Behand-
lung von Speiseabfillen folgenden Bedingungen un-
terliegt:

— In dem betreffenden Betrieb mufl eine vollstin-
dige Trennung von behandelten und nichtbe-
handelten Speiseabfillen gewihrleistet sein;

— die Riume zur Zwischenlagerung nichtbehan-
delter Speiseabfille sowie die Riume, in denen
die Behandlung erfolgt, miissen leicht zu rcmn-
gen und zu desinfizieren sein;

5. die gemifl Ziffer 3 eingesammelten Speiseabfille
nur in dem Betrieb verwendet werden diirfen, in
dem sie einer Hitzebehandlung unterzogen wor-
den sind.

Die Mitgliedstaaten kénnen spezialisierten Betrie-
ben mit Spezialausriistungen, die keine Tiere hal-
ten und einer amtlichen Kontrolle unterliegen, die
Genehmigung zur Behandlung der Speiseabfille er-
teilen. In diesem Fall konnen die Speiseabfille
nach der Hitzebehandlung abweichend von Ziffer
2 auch zur Fitterung anderer Schweine als Mast-
schweine verwendet werden, sofern die Verteilung
und Verwendung dieser Abfille iiberwacht wer-

den, um jegliches Risiko einer Verbreitung des
Schweinepestvirus auszuschalten;

6. eine Genehmigung im Sinne der Ziffer 3 fiir Klein-
betriebe, die ihre eigenen Speiseabfille fiir ihre
eigenen Schweine verwenden, nicht erforderlich
ist, sofern diese Abfille so hitzebehandelt werden,
daf die Zerstorung des Schwemepestvlrus gewihr-
leistet ist.

Artikel 16

(1)  Wird auf das in diesem Artikel festgelegte Ver-
fahren Bezug genommen, so befaflt der Vorsitzende
unverziiglich den durch Beschlufl des Rates vom 15.
Oktober 1968 eingesetzten Stindigen Veteriniraus-
schufl — nachstehend ,,Ausschu genannt — entwe-
der von sich aus oder auf Antrag eines Mitgliedstaats
mit der Angelegenbheit.

(2)  Im Ausschuff werden die Stimmen der Mitglied-
staaten nach dem Verfahren des Artikels 148 Absatz 2
des Vertrages gewogen. Der Vorsitzende nimmt an
der Abstimmung nicht teil.

(3) Der Vertreter der Kommission unterbreitet
einen Entwurf der zu treffenden Mafinahmen. Der
Ausschuff nimmt zu diesen Maflnahmen innerhalb
einer Frist, die der Vorsitzende je nach Dringlichkeit
der zu priiffenden Fragen festlegen kann, Stellung.
Die Stellungnahme kommt mit einer Mehrheit von 41
Stimmen zustande.

(4) Die Kommission erliflit die Mafinahmen und
bringt sie unverziiglich zur Anwendung, wenn sie der
Stellungnahme des Ausschusses entsprechen. Entspre-
chen sie nicht der Stellungnahme des Ausschusses
oder ist eine Stellungnahme nicht erfolgt, so unterbrei-
tet die Kommission dem Rat alsbald einen Vorschlag
fur die zu ergreifenden Maflnahmen. Der Rat verab-
schiedet die Mafinahmen mit qualifizierter Mehrheit.

Hat der Rat nach Ablauf von drei Monaten seit Vor-
lage der Mafinahmen keine Mafinahmen verabschie-
det, so erlifit die Kommission die vorgeschlagenen

- Mafinahmen und bringt sie unverziiglich zur Anwen-

dung, es sei denn, der Rat hat sich mit einfacher
Mehrheit gegen diese Mafinahmen ausgesprochen.

Artikel 17

Artikel 16 gilt bis zum 21. Juni 1981.

Artikel 18

Der Rat iiberpriift innerhalb einer Frist von zwei Jah-
ren nach Beginn der Anwendung der Richtlinie auf-
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grund eines Berichtes iiber die bei der Bekimpfung
der Schweinepest gewonnenen Erfahrungen, dem et-
waige Anderungsvorschlige beigegeben werden, die
Anforderungen dieser Richtlinie.

Artikel 19

Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen
Rechts- und Vcrwaltungsvorschriften, um dieser
Richtlinie zu einem Zeitpunkt nachzukommen, der
vom Rat auf Vorschlag der Kommission emsummng
vor dem 1. Juli 1980 festgelegt wird.

Artikel 20

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 22. Januar 1980.

Im Namen des Rates
Der Président
G. MARCORA
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-

DIAGNOSEVERFAHREN ZUR FESTSTELLUNG VON SCHWEINEPEST

Nachstehend werden Leitlinien, Normen und Mindestkriterien fiir die Diagnoseverfahren festgelegt.
Die fiir die Schweinepest ausgesuchten einzelstaatlichen Laboratorien bestimmen die fiir die Dia-
gnose der Schweinepest zu verwendenden Materialien und Methoden.

A. BESCHAFFUNG DES DIAGNOSEMATERIALS

1. Zur Isolierung des Virus und zum Nachweis des Antigens gilt das Tonsillengewebe als das
geeignetste. Auch Nieren-, Milz- und Hiiftdarmproben sowie maxillare und mesenterische
Lymphknoten sollten herangezogen werden. Jede Probe ist gesondert in einen Kunststoffbeu-
tel zu geben und zu beschriften. Die Proben sind in fliissigkeitsundurchlissigen Behiltern zu
beférdern und aufzubewahren. Sie sind nicht einzufrieren, sondern im Kiihlschrank aufzube-
wahren und ohne Verzug zu testen.

2. a) Blutproben zur Isolierung des Virus sind méglichst von Schweinen mit Fieber oder sonsti-
gen Krankheitsanzeichen zu nehmen. Hierfiir sind sterile, nichtcytotoxische Réhrchen zu
verwenden, und die Proben sind moglichst bei Kiihlschranktemperatur aufzubewahren
und dann ohne Verzug im Labor zu testen.

b) Blutproben zur Isolierung des Virus konnen von Leukozyten verdichtiger Schweine ge-
nommen werden. Das Gerinnen des Blutes wird am besten durch Zugabe von EDTA (%)
verhindert. Die Proben sind bei Kiihlschranktemperatur aufzubewahrert und binnen zwei
Tagen im Labor zu untersuchen.

3. Blutproben zum Nachweis von Antikorpern als Diagnosehilfe bei klinischen Ausbriichen der
~Seuche und fiir Uberwachungszwecke sind von Tieren zu entnehmen, die sich nach einem
Ansteckungsverdacht erholt haben, und von Sauen, die mit erkrankten oder verdichtigen Tie-
ren in Berithrung waren. In verdichtigen Zuchtbestinden sollten bis zu 20 Stiick von allen
und dariiber hinaus von 25 % der verdichugen oder mit verdichtigen Tieren in Beriihrung
gewesenen Tieren Proben entnommen werden. Um durch Schweinepestvirus induzierte Anti-
korper mit hoher Wahrscheinlichkeit zu entdecken, sind aus jedem Stall eines Betriebes Pro-
ben in dem vorstehend angegebenen Umfang zu entnehmen. Wo Impfungen amtlich durchge-
fithrt worden sind, sollten Serumdiagnosen nicht versucht werden.

B. LABORDIAGNOSE VON SCHWEINEPEST IN SEUCHENVERDACHTIGEN

BETRIEBEN

Die Labordiagnose der Schweinepest stiitzt sich in erster Linie ‘auf den Nachweis des viralen
Antigens im Organgewebe, wie unter B 1 beschrieben.

Bei negativen oder nicht schliissigen Ergebnissen konnen die Versuche an denselben Proben

wiederholt werden. Zusitzliche Proben sind von derselben Quelle zu nehmen.

Die Virusisolierung ist erforderlich bei nicht schliissigen oder negativen Ergebnissen mit Mate-
rial, das von schweinepestverdichtigen Tieren oder aus Betrieben stammt, die mit schweinepest-
verdichtigen Tieren in Beriihrung waren. Wo unter diesen Umstinden der Nachweis von vira-
lem Antigen oder die Virusisolierung ohne Erfolg war, werden Untersuchungen zum Nachweis
neutralisierender Antikérper an Blutproben von Tieren vorgenommen, die sich von einem Anstek-
kungsverdacht erholt haben, sowie von Tieren, die mit erkrankten Tieren in Beriihrung waren.

Materialien, Methoden und Diagnosekriterien werden in jedem Mitgliedstaat von den einzelstaat-
lichen Schweinepestiaboratorien vorgeschrieben.

") Alhylendiamintctraessigsﬁure; Natriumsalz.
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1. Nachweis von viralem Antigen

Zum Nachweis von viralem Antigen im Organgewebe wird das direkte Immunfluoreszenzver-
fahren bei diinnen Kryostatschnitten (bis zu 5 Mikron) von Tonsillen und anderem Organge-
webe, wie unter A 1 aufgefiihrt, angewandt. Bei Anwendung des direkten Immunfluoreszenz-
tests sind folgende Auflagen zu machen:

a) Hyperimmunserum ist von seuchefreien Schweinen herzustellen, die frei von Infektionen
und Antikdrpern sind, welche die spezifische Wirksamkeit oder die Qualitit der Reaktion
beeintrichtigen konnten. ‘

b) Mit Fluorescein konjugiertes Immunglobulin, das aus gegen Schweinepest hyperimmunem
Schweineserum im Sinne von Absatz a) hergestellt wurde, muf8 bei Bestimmung in mit
Schweinepest beimpften Zellkulturen einen Mindesttiter von 1 : 20 haben, der durch Kon-
trollversuche an Gewebeschnitten zu bestitigen ist. Die Arbeitsiosung des Konjugats soll
hochste Leuchtkraft mit einem Mindestmaf an Hintergrundfirbung verbinden.

c) Proben mit spezifischer cytoplasmaiischer Fluoreszenz sind als positives Anzeichen fiir
Schweinepest anzusehen. Notfalls sind die Ergebnisse durch Isolierung des Virus in Zell-
kulturen zu bestitigen. '

d) Wenn eine Fluoreszenz beobachtet worden ist, die vermutlich auf ein Impfstoffvirus zu-
riickzufiihren ist, so gilt der Betrieb so lange als verdichtig, bis durch die zustindige Be-
hérde geklirt worden ist, dafl keine Schweinepest mehr in dem Betrieb herrscht.

2. Isolierung des Virus und seine Identifizierung in Zellkulturen

a) Die Isolierung des Virus aus Gewebeproben erfolgt mittels empfinglicher (PK-15)-Zellkul-
turen oder ebenso empfinglicher Zellinien. Auf Deckglischen bereitete Zellkulturen wer-
den mit einer entsprechend vorbereiteten 10prozentigen Gewebesuspension des verdichti-
gen Tieres versetzt. Die Kulturen werden gefirbt und in Abstinden von 24 bis 72 Stunden
vom Zeitpunkt der Beimpfung an auf spezifisch cytoplasmatische Fluoreszenz untersucht.

b) Die Isolierung des Virus aus Blutproben, die gemifi A 2b) dieser Anlage entnommen und
behandelt worden sind, erfolgt durch Beimpfung von Zellkulturen nach dem unter A 2 a)
beschriebenen Verfahren. Diese Kulturen sollten mit einer buffy-coat-Aufschwemmung ver-
setzt werden, die wieder auf das urspriingliche Blutvolumen gebracht wurde. Im Falle von
Serumproben sollten die Zellkulturen, die getestet werden sollen, mit einer nicht mehr als
20prozentigen Verdiinnung des Serums versetzt werden.

C. NACHWEIS DURCH SCHWEINEPESTVIRUS INDUZIERTER ANTIKORPER IN BLUT-
PROBEN

Der Nachweis neutralisierender Antikorper in Blutproben ist zur Unterstiitzung bei der Dia-
gnose von Schweinepest in Betrieben mit Schweinen durchzufishren, die klinische Anzeichen der
Krankheit aufweisen oder die vermutlich mit kranken Schweinen in Berithrung gekommen sind.
Die Ermittlung kann auch zu Uberwachungszwecken oder fiir Erhebungen in Tierbestinden,
deren Zustand nicht bekannt ist, durchgefiihrt werden.

Zu diesen Zwecken sind die Blutproben einem genehmigten Test zu unterziehen.

Folgende, auf dem direkten Immunofluoreszenzverfahren beruhende Tests sind genehmigt und
sind einschliefllich der zugehérigen Positiv- und Negativ-Serumkontrollen auszufiihren:

1. Plaquereduktionstest (,,PRT*)

i
Der Test beruht auf der Auszihlung der Mikroplaques. Dreimalige Serumverdiinnungen, an-
gefangen mit 1 : 20, werden gegen eine gleiche Menge Virussuspension getestet, die 300 bis
1000 plaquebildende Einheiten (,,PFU“ = plaque forming units) eines virulenten Stammes
von Schweinepestvirus enthilt. Dabei werden mindestens zwei Einschichtkulturen je Verdiin-
nung verwendet. ‘

Die Ergebnisse werden als Plaquereduktionstiter ausgedriickt, also als reziproker Wert derje-
nigen Serumverdiinnung, durch die die Zahl der fluoreszierenden Kolonien im Vergleich zu

dem 1 : 20 verdiinnten negativen Kontrollserum um 90 % verringert wird. Die Titer werden

graphisch bestimmt.



Nr. L 47/20

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

21.2.80

2. Neutralisierungs-Index-Test (NI-Test) .

Der Test beruht auf der Auszihlung der Mikroplaques. Ein Virusstamm wird zusammen mit
einer gleichen Menge einer 1 : 20 Serumverdiinnung in Zellkulturen titriert. Benotigt werden
mindestens zwei Einschichtkulturen je log,-Verdinnung der Virussuspension.

Die neutralisierende Aktivitit wird als der Unterschied ausgedriickt zwischen dem Infektions-
titer in der 1:20-Verdiinnung des als negativ bekannten Serums und dem Titer derselben
Virussuspension im verdichtigen Serum. Dieser Unterschied ist der Neutralisierungsindex
und wird logarithmisch ausgedriickt.

. Virus-Neutralisicrungs- und Immunofluoreszenz-Test (,,NIFT*)

Dieser Test beruht auf der Ermittlung des 50-Prozent-Endpunktes. Die Kulturen werden mit
gleichbleibenden Mengen Virus nach Inkubation mit Serum beimpft; die Ergebnisse beruhen
auf der Hemmung der spezifischen cytoplasmatischen Fluoreszenz.

Die Seren werden zu Auslesezwecken 1 : 5 verdiinnt. Mit 1 : 5 angefangen werden zweifache
Verdiinnungen des Serums hergestellt, wenn eine volle Titrierung nétig ist. Jede Verdiinnung
wird mit einer gleichen Menge Virussuspension vermischt, die 100 bis 200 Infektionsdosen
(TCIDsg) enthilt. Auf jeder Verdiinnungsstufe werden mindestens zwei Kulturen verwendet.
Die NIFT-Ergebnisse werden als Reziprokwert des Verdiinnungsniveaus ausgedriickt, auf
welchem die Hilfte der beimpften Zellkulturen keine spezifische Fluoreszenz zeigt. Ein End-
punkt zwischen zwei Verdiinnungsniveaus wird interpoliert.

D. AUSWERTUNG DER ERGEBNISSE DER LABORVERSUCHE

1. Grundlage fiir die amtliche Bestitigung des Vorliegens der Seuche ist der Nachweis viralen

Antigens in Organgewebe oder die Isolierung des Virus aus Gewebeproben mittels der unter
B 1 und B 2 beschriebenen Verfahren, ausgenommen im Falle einer Reaktion, die nachgewie-
senermaflen von einem Impfstoffvirus gemifl B 1 d) herriihrt.

2. Sind Antikorper nachgewiesen, die auf das Schweinepestvirus reagieren, so gilt der Herkunfts-

bestand als schweinepestverdichtig. , ,

a) Zur Ausriumung des durch die Entdeckung von Antikdrpern verursachten Schweinepest-
verdachts ist der nachstehend unter Buchstabe E beschriebene Test durchzufithren, um
zwischen auf Schweinepest reagierenden Antikdrpern, die durch Rinderdiarrhéeviren her-
vorgerufen sein konnen, und Antikorpern, die auf Schweinepestviren selbst zuriickzufiih-
ren sind, unterscheiden zu kdnnen. Alle urspriinglichen Proben sind mittels des Differen-
tialtests nochmals zu untersuchen.

'b) Kann der Verdacht mit dem ersten Differentialtest nicht ausgeriumt werden, so ist ein

weiterer Test mindestens 30 Tage danach vorzunehmen, um eine etwaige Verbreitung der
Seuche im Auge zu behalten. Die ersten 20 Tiere eines ansteckungsverdichtigen Betriebes
sind simtlich zu testen, von allen weiteren Tieren 25 %.

3. Beurteilung der serologischen Ergebnisse

a) Plaguereduktionstest (,,PRT™)

Ein Titer von 3> 50 in einem Schwein zusamimen mit klinischem oder epidemiologischem
Befund, der Anlafl zum Verdacht auf die Seuche gibt, gilt als positive Diagnose.

Auf einen Titer von > 50 in einem Schwein ohne klinischen oder epidemiologischen Be-
fund, der Anlaf zum Verdacht auf die Seuche gibt, muff eine Differentialdiagnose folgen.

‘b) Neutralisierungs-Index-Test (,, NIT™)

Ein Titer von > 1,0 in einem Schwein zusammen mit klinischem oder epidemiologischem
Befund, der Anlafl zum Verdacht auf die Seuche gibt, gilt als positive Diagnose.

Auf einen Titer von > 1,0 in einem Schwein ohne klinischen oder epidemiologischen
Befund, der Anlafl zum Verdacht auf die Seuche gibt, muff eine Differentialdiagnose fol-
gen.

c) Virus-Neutralisierungs- und Immunofluoreszenz-Test (,, NIFT™)

Ein Schweinepesttiter von 3 5 in einem Schwein zusammen mit klinischem qder epidemio-
logischem Befund, der Anlafl zum Verdacht auf die Seuche gibt, gilt als positive Diagnose.
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Auf einen Schweinepesttiter von > 5 in einem Schwein ohne klinischen oder epidemiologi-
schen Befund, der Anlafl zum Verdacht auf die Seuche gibt, mufl eine Differentialdia-
gnose folgen. .

E. DIFFERENTIALDIAGNOSE ZWISCHEN SCHWEINEPEST UND BOVINER VIRUS-
DIARRHOE (BVD)

1. Die Tests fiir die Differentialdiagnose von Schweinepest und boviner Virusdiarrhée beruhen

auf parallelen Endpunkttitrierungen der Seren mit Stimmen von Schweinepest- und BVD-Vi-
ren, wobei voll vergleichbare Methoden verwendet werden. :

Die verwendeten Stimme von Schweinepest- und BVD-Viren sollten amtlich genehmigt wer-
den. Um den Verdacht auf Schweinepest, der durch den Nachweis von Antikdrpern in
Schweinen entstanden ist, auszuriumen, konnen Blutproben durch vergleichende Endpunktti-
trierungen zum Nachweis neutralisierender Antikérper gegen Schweinepest- und BVD-Viren
untersucht werden.

. Die Ergebnisse serologischer Vergleichsuntersuchungen auf Schweinepest und bovine Virus-

diarrhée sind wie folgt zu beurteilen:
a) Wenn die Vergleichstests ergeben,

— dafl mehr als ein Schwein Antikdrper gegen Schweinepest aufweist, wobei Antikorper
gegen bovine Virusdiarrhe fehlen, oder

— dafl in einem groflen Teil der Schweine die Titer gegen Schweinepestvirus gleich hoch
oder hoher sind als die Titer gegen bovine Virusdiarrhoe,

wird Schweinepest festgestelit.

l;) Wenn die Vergleichstests in einem Teil der Schweine einige Titer gegen Schweinepestvirus
als gleich hoch oder héher als die Titer gegen Rinderdiarrh6evirus ausweisen, besteht Ver-
dacht auf Schweinepest, und es sind folgende Unterscheidungen zu treffen:

— Schweine, welche gegen Schweinepestvirus neutralisierende Titer aufweisen, die gleich
hoch oder héher sind als die Titer gegen Rinderdiarrhéevirus, sind abzuschlachten;
ihre Fotusse sind zusammen mit allen fiir belangreich gehaltenen Geweben auf
Schweinepestantigen oder -virus zu untersuchen;

— wenn Schweinepestantigen oder -virus entdeckt werden, gilt Schweinepest als festge-
stellt;

— wenn die Untersuchung im Sinne des Absatzes nach dem zweiten Gedankenstrich kein
Vorhandensein von Schweinepestantigen oder -virus ergibt, gilt der Betrieb so lange als
verdichtig, bis ein mindestens 30 Tage spiter entnommener Satz Blutproben weiteren
Vergleichstests unterzogen worden ist;

— wenn diese mehrmaligen Vergleichstests ergeben, daf alle Tiere gegen das Rinderdiar-
rhoevirus einen bedeutend (um das 4- oder Mehrfache) hoheren Titer aufweisen als
gegen das Schweinepestvirus, wird der Verdacht aufgehoben;

— wenn ein oder mehrere Tiere gegen das Schweinepestvirus einen gleich hohen oder
hoheren Titer aufweisen als gegen das Rinderdiarrhéevirus, so wird Schweinepest fest-
gestellt.

c) Wenn die Titer gegen Rinderdiarrhdevirus so sind, dafl die Méglichkeit von Schweinepest
nicht auszuschlieen ist, gilt der Betrieb als verdichtig und mufl nach mindestens 30 Ta-
gen erneut untersucht werden.
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Nachstehend die einzelstaatlichen, fiir die Schweinepest zustéindigen Laboratorien:

‘Dinemark:
Italien:
Groflbritannien:

Nordirland:

Belgien:

Frankreich:

Luxemburg:

. Irland:
Deutschland:

Niederlande: :

Statens veterinare institut for Virusforskning, Lindholm

Istituto zooprofilattico speri?ncntale del’Umbria e delle Marche, Perugia -
Central Veterinary Laboratory, Weybridge, Surrey, England

Veterinary Research Laboratory, Stormont, Belfast

Institut national de Recherches vétérinaires, Groeselenberg 99,
B-1180 Briissel

Laboratoire central de Recherches vétérinaires d’Alfort, Rue Pierre Curie 22,
94700 Maisons Alfort

Laboratoire bactériologique de Médecine vétérinaire de I'Etat, Avenue
Gaston Diderich 54, Luxemburg

Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Castleknock, Co. Dublin
Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere, Tiibingen

Central Veterinary Institute, Lelystad.

Die nationalen Laboratorien fiir Schweinepest sind jeweils im betreffenden Mitgliedstaat verantwort-
lich fiir die Koordinierung der Normen und der in den einzelnen Laboratorien fiir die Diagnose der
Schweinepest in dem betreffenden Mitgliedstaat festgelegten Diagnosemethoden. Hierfiir

a) konnen sie die Diagnoselaboratorien, die darum bitten, mit den fiir die Diagnose bendtigten
Reagenzien beliefern; '

b) iiberwachen sie die Qualitit aller in dem betreffenden Mitgliedstaat verwendeten Reagenzien;

¢) organisieren sie periodisch Vergleichsuntersuchungen;

d) bewahren sie die Isolate von Schweinepestvirus aus den in dem Mitgliedstaat festgestellten Fillen

auf.
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Informationen zur Epizootologic

1. Binnen 24 Stunden nach der Meldung eines ersten Falles von Schweinepest iibermittelt der betrof-

fene Mitgliedstaat der Kommission und den iibrigen Mitgliedstaaten folgende Angaben:
— Datum des ersten Verdachts auf Schweinepest,

— Datum der Bestitigung der Schweinepest und die zu dieser Feststellung angewandten Metho-
den,

— Lage des befallenen Betriebes und Entfernung zu den nichstgelegenen Schweinehaltungsbe-
trieben,

— Anzahl der Schweine je Kategorie in dem befallenen Betrieb,

— Anzahl schweinepesterkrankter Schweine je Kategorie und Schweregrad der Erkrankung.

. Den Angaben gemifl Ziffer 1 ist so bald wie moglich ein Bericht mit folgenden Angaben nachzu-

reichen:
— Datum der T6tung und unschidlichen Beseitigung der Schweine in dem befallenen Betrieb,

— im Fall der Anwendung der Ausnahmebestimmungen des Artikels 6: Anzahl der getdteten
und unschidlich beseitigten Schweine sowie die Anzahl derjenigen Schweine, deren T6tung
zuriickgestellt worden ist, und die bis zu ihrer Abschlachtung vorgesehene Frist,

— alle Angaben betreffend den méglichen Ursprung der Krankheit bzw. betreffend den Ur-
sprung der Krankheit, wenn er festgestellt werden konnte.

. Bei jedem spiteren Auftreten der Schweinepest in anderen Betrieben iibermittelt der betroffene

Mitgliedstaat der Kommission und den iibrigen Mitgliedstaaten innerhalb der in Ziffer 1 genann-
ten Frist die dort vorgesehenen Angaben, bis die Zahl der befallenen Betriebe und die Verbrei-
tung der Krankheit deren Ausbreitung erkennen lassen.



